Instrukcja montazu interfejsu PCB dla Bluesound Node 2/2i.

PCB interface assembly instructions for Bluesound Node 2/2i

CREATIVE

Zdemontuj tylng ostone podwazajac jg we
wskazanych miejscach. Ostona jest
mocowana na magnes.

Remove the rear cover by pulling it at the
indicated places. This cover is attached with a
magnet.

Wykrec¢ dwie gérne wskazane Sruby.

Remove top two indicated screws.

Podnies gérng cze$¢ obudowy odchylajac jg
wyltacznie od tytu urzadzenia, az nie ustyszysz
wyraznych i gtosnych , kliknie¢”. Potem
podnos jg dalej ostroznie do géry uwazajac
by nie zerwac tasm i kabli.

Lift the upper part of the housing by tilting it
only from the back of the device, until you
hear loud "clicks". Then lift it upwards, being
careful not to break the tapes and cables.

Potéz ostroznie gorng czes¢ obudowy obok,
uwazajac na tasme i kable. Nie roztaczaj ich,
gniazda sg zabezpieczone masg klejaca.

Put the upper case carefully next to it. Do not
disconnect cables, the sockets are secured
with adhesive.
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Odtacz mate i duze gniazdo. Mozesz
wykorzysta¢ do tego dtuzsze szczypce.

Disconnect the small and large socket. You
can use longer pliers for this.

Odkrec cztery wskazane strzatkami Sruby
mocujace.

Remove screws indicated by the arrows.

Odkrec¢ na tylnym panelu wskazane $ruby. { CAUTION

Remove screws on the back panel. =)

Po wyciggnieciu zasilacza i blaszki
usztywniajgcej zwrd¢ uwage na bolec
ustalajacy. Zatéz modut tak by wskazany
bolec trafit na otwor ustalajgcy w module.

After removing factory power supply and
stiffening plate, look to the retaining pin.
Insert the new interface so that the pin
indicated goes into the retaining hole in
the module.
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W16z dodatkowgq ostone gniazda we
wskazane wgtebienie w tylnym panelu.
Ostona powinna znalez¢ sie pod
widocznym magnesem.

Insert the additional socjet cover into the
indicated recess in the rear panel. The
cover should be placed under the visible
steel magnet.

Przykre¢ modut 4 Srubami — dodatkowy
element usztywniajgcy powinien docisng¢
zaslepke gniazda. Podtacz 9-pinowy kabel.

Screw the module with 4 screws —
additional stiffening plate should press
and hold the socket cover. Connect 9-pin
cable.

Zamknij obudowe zahaczajac najpierw
wskazane zatrzaski. Jesli nie mozesz tego
zrobié, uzyj niewielkiej sity.

Close the housing by first hooking the
indicated latches. If you can't do it, use a
little force.

Wkrec z powrotem $ruby we wskazane
miejsca. Zamontuj ostone tylnego panelu.

Screw the black screws back into place.
Install the rear panel cover.
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Dodatkowe informacje / additional information:

Zasilanie wymagane przez modut powinno miesci¢ sie w zakresie od 5 do 5.1V.
The power supply required by the module should be between 5 and 5.1V.

Polaryzacja gniazda / Socket polarization:

o0

Specyfikacja / Specification.

e napiecie zasilania / supply voltage: 5V DC

e prad zasilacza / power supply current: min 2A

e zabezpieczenie przeciwzwarciowe / short-circuit and overvoltage protection: > 6V

e diody sygnalizujgce prace modutu (L1: napiecie sterujgce, L2: napiecie wtasciwe) /
LEDs indicating module operation (L1: control voltage, L2: main voltage)

Moduty wyposazone sg w czute zabezpieczenie, staraj sie nie dotyka¢ komponentdw elektronicznych gotymi rekoma.
Modules are equipped In sensitive protections, try to not touch electronics components with bare hands.

Wyprodukowano w Unii Europejskiej / Made in European Union.
Producent / Manufacturer:

PD CREATIVE

ul. Lesna 1, 78-120 Zgbrowo, Polska

email: pd@pd-cf.com, tel: +48604814930

Dziekujemy za zakup tego produktu. Bedzie nam niezmiernie mito jesli odwiedzicie nasza strone i
zostawicie swojg ocene produktu.

Thank you for purchasing this product. We will be very pleased if you visit our website and leave your
review on the product page.

www.pd-cf.com
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